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jHolal —afiadis Vespasiano inferrumpiéndose y

parindese de pronto con los ojos fijos enla es-

quina de wna callejuela que desembocaba en la
Calzada 4 diez pases delante de ellos—;qué es
€507..... fquién ‘es el paganc?..... ;Bajaos! ibajaos
pronto, Miguell

¥ el capitdn se precipit6 con los brazos abiertos

delante de su amigo cubriéndole con su cuerpo. Al

mIsmo tiempo sond un tird en la callejuela, y una
bala de pistola vino 4 aplastarse en la gola de acero
que llevaba Vespasiano. Viéndole vacilar Gritti,
Ie cogié en sus brazos.

—iDejadme, dejadme, por veinte mil demonios!
jaie asfixidis, Mignel! —cxclamé Vespasiano.— ¥
entretaito se eseapa el tunante!

Los dos jovenes se lanzaron entonces 4 la calles
Juela.

—iLo veol —exclams el caballero;—he visto el
exiremo de su capa. {Pero venid pronto, Miguel!
jAlla estd en el muelle; alls abajol { Va 4 saltar §
alguna barca!

~—Deteneos, caballero,—dijo Gritti,—no corra-
1NOS 1as: jque se escape! jcreo que es lo meJor giie
puede sucedernos!

—sConoeéis acaso 4 ese tanante?

—Puede ser. Pero este asunto es tzl, que el ho-

" nor me impide referiroslo. En dltimo caso—ocon-

tinud, hablando consico mismio—no me conduje

. eomo hombre galanie; y si el golpe parte de ella,

tanto mejor; asi quedamos en paz.

No insistié Vespasiano, y continnaron camis=
nando. Entraron en la primera hosteria que vieron,
y pidieron de cenar. Gritti comenzé entonces el
r-lato de su aventura con la signorina Julia. Con-
tarini y de los acontecimientos que habian prece-
dido, pero no dijo ni una palabra de la Marquesa.
El caballero Vespasiano escuché la historia con
asombro y respeto, ya bebiendo, ya liaciendo saltar
en la mano la bala que lc habia abollado la gola;
0o se separaron los dos amigos hasta hora muy
avanzada de 1 noche.

Esta misma noche, como se recordara, la pa-
saba Luca Dolei arrodillado junto al lecho de den
dJosé, 4 quien también acababa de hacer una con-
fidencia de amor.

IV

MIGUEL GRITTI EN CASA DE JULIA CONTARINL.

A las doce del dia siguiente, Miguel Gritti, aue
habia pasado la mafana en maldecir la lentitad
de las horas, subia ripidaiiente la esealinata que

¥
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daba ingreso al palacio Contarini. Casi al mismo

- tiempo, un joven pilide, agrandados los ojos por el

eireulo azulado que trazan las noches de Insomauio,
entraba en el palacio Giustiniani, en la opuesta
orilla del canal grande.

En cuanto Miguel Gritti dijo su nombre al la
cayo que le abrié la puerta, l¢ introdujo en una
sala tapizada de cuero de Cérdoba con grandes
-ramos de plata. Cerca de una ventana que daba al
canal y que ocapaba todo el fondo de 1 habitacion,
estaba sentada la tia de Julia en una butuea gotica
quie por extrano capricho, 6 tal vez por gozar de
vista mis extensa, habian colocado sobre el ancho
pedestal de una estatua romana; el nombre de Ga-
racalla que ann se lefa en Ia base del zécalo indie
caba que, segiin todas las ‘probabilidades , la an-
clana sefiora ocupaba el puesto de aquel emperador
romano. Ocupibase la anciana en confeccionar un
tapiz de inmensa extension, en el que se veian
con sorpresa péjaros de colores brillantes y formas
imposibles, posados sobre flores colosales, come
escarabajos sobre vasos japoneses. La buena se-
tiora habia comenzado aquella obra herdica en su
infancia, y sus dedos de matrona continuaban ur-
diendo la trama que parecia haber calenlado con
precision para el resto de sus dias.
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Por notable que fuese el cuadro que formaba
por si sola aquella tia, por decirlo asf mara,vi}lcsi,
Gritti no se fij6 en ella al entrar, porque no vio
mis que 4 la altima de los Contarini arrod.illada ;
sobre una punta extendida de aquel int-ermmalﬂle
fapiz, jugando con una galguilla de formas deli-
cadas, elisticas y ondulesas como las de la ser-
piente. Ocultibase Julia detris de una de aquellas
flores bordadas de oro y seda, y descubriéndose
desnués bruscamente, causaba 4 su perrifa terri-
hle; sustos que el gracioso animal parecia com-
placerse en exagerar.

Al entrar Gritti alzdse la tia sobre el pedestal
y' la sobrina sobre el tapiz; la galguifa se lanzé a
ias piernas del joven, que todo lo habia previs.stc? v
4 todo estaba preparado, menos para este pueril in-
cidente: turbose, pues, y al notarlo Julia se echd 4
reir. :

—Abajo, Fiamma! jabajo!—exclamé, m:e?tras
que la tia saludaba solemnemente al caballero;
iabajo, malvada! jvenid aqui y escondeo.s! iHolal
iDejdis que nos sorprendan! [Consentiriais que de-
gollasen & vuestra ama sin hablar palabra!

—Hse pobre animal—dijo Miguel Gritti—ha
tenido el instinto de adivinar en mi un hombre
que, aunque extrafio 4 esta casa, darfa su vida por
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Y05, sefiorita; un hembre que no trae peligros -

aqui, sino que los encuentra, .
. —I—Bo-mtas frases, messer Mignel —contestd Ju-
lia irgniendo su hermosa cahera rubia con cierta
ialicioe: Pao T3
duda maliciosa.—;Basta acaso (excusad mi in-
€xperiencia, porque no conozeo el mundo), basta 4
)s
un caballero haber visto por casualidad 4 ana
Joven en la iglesia, para encontrarse dispuesto 4
dar por ella su vida? Permitiréis, querida tia,
qie el sefior Gritti me diga esto para i instrue-
cion.

—311 vida, sefiorita—contestd Gritti con acento
H4S grave,—es un don que ayer os renové, porque
es completamente vuestra desde hace tin mes.

Al escuchar estas palabras, volviése con braseo
movimiento Julia y salts al pedestal en que per-
mancciaule pie su tia, esperando la clave de aguel

cmigma, en la actitud rigida y severa de un punto
de interrogacion.

el 3ix : SoF . - - ®

iLia—le dijo cen voz cariiosa—querida tiita,
€8 necesario que os marchéis!

3

Ademés de que lo que le proponia su sobring

1o era el mejor medio de explicarle el misterio que
excitaba su curiosidad, la anciana sefiora encontrs
la proposicion algo poco conveniente en presencia
de un extrafio.
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—iMareharme, hija mia!-—dijo con un poco de
colera.
—0s lo suplieo, querida tia! jmarchaos! jes

P absolutamente necesario! jAh! jtanfo peor para
B vos! Me habéis mimado, y ved lo que sucede.—
B Pobre tia—afiadi6 Ia joven besdndola las manos—
escuchad: tengo que hablar gravemente al sefior
& Gritti, os lo aseguro. jTenéis confianzaen vuestra

Julia, sf 6 no? Se tfrata de mi felicidad, de mi
vida. Ademds, escucharéis en la puerta si que-

& réis: no he de decirle nada que no sea digno de

lag des.

Y como vié que su tia bajaba lentamente las
tres gradas del pedestal:

—;Consentis? —exclamd palmoteando;—jqué
buena sois! jendnto os quiero! Pues bien, un favor
mis: sed completamente amable; jno escuchéis &
la puertal

Y la joven, para ecultar el rubor que habia en-
cendido sus mejillas, permanecié con la frente
apoyada contra Ia ventana, mientras que la buena
sefiora saludaba 4 Gritti con cierta confusiény se
retiraba murmurando las palabras: eapricho y ex-
travazancia de nifia mimada.

Al volverze la joven no tuvo motivo para temer.
que Miguel Gritti Ia hiciera arrepentirse del favor
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que le otorgaba; cl pobre caballero, precisamente!
4 causa de la mucha experiencia que tenia en in- |
trigas amorosas, se encontraba en la perplejidad '

del viajero que acaba de perderse en camino Famis
liar. Indeciso permanecia ante aquella mirada

sencilla y virginal, como el leén que se para ante |

el nifio que inocentemente le mira 4 los 0j0s.

S : :
Sonri6 Julia, y subiendo al pedestal en el que |
Su anciana tia habia colocado su majestuosoil

asiento:

—LRste sillon—dijo alegremente—me prestara i
tal vez algnna gravedad. Sentaos, messer. Tenoo |

que dirigiros palabras muy serias.

Apoyando entonces el codo en un brazo del si- |

llon, y pasando la mano entre los sedosos rizos

en que jugaba el sol, recogise un momento. con 4

los ojos bajos y en actitud meditabunda.
—Messer Miguel—dijo en seguida con voz lenta
Y triste—no os habéis engafiado: yo soy la que
buscdis. Me suponiais de otra manera, sverdad?
¢Eisperabais algunahermosa cabeza poética y deso-
lada? Pues ya me véis; tengo diez y seis afios, y
por toda belleza los eolores que ticnen todas las
muchachas 4 mi edad, Quisiera ser mas bella, por
da razén que voy 4 deeiros; pero antes decidme
vos si un hombre de vuestra condicion, que ha

« B
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hecho vida de soldado y de calavera, vida de pe-

ligios y de placeres, conserva el recnerdo de su

madre.

— Recuerdo santo y respetado, sefiorita; res-
pendo por mi—dijo Gritti.

— Pues bien, os suplico que en todo el tiempo
que os hable se encuentre enfre los dos la imagen

de vuestra madre. Oidme: creo que no confundiréis -

mi franqueza con la de las mujeres & quienes
amdis, seglin dicen, 6 que os aman al menos.
iDios mio! jeomo deciros esto? Quisiera que fue-
seis mi hermano, messer Gritti. jOh, si, lo qui-
siera! entonces podria orar por vos en alta voz,
lorar por vos, y no con esas lagrimas ocultas gque
abrasan las mejillas.

—Querida nifial—exclamé Gritti, dando un
paso hacia la joven; pero clla extendié la mano,
haciendo sefia para que no la interrumpiera.

— Hace algtlin tiempo—continué diciendo en
voz baja y con entusiasmo—tave un suefio al pa-
sar vos una mafiana por debajo de mi ventanacon
vuestros compafieros de placeres: todos ostenta-
ban en el rostro las huellas de la sordidez de sus
vicios; todos, excepto vos. Habia cido hablar de
vos y os tenia aversion; cuando os vi, me figuré

que me habfan engafiado, que-no sois lo que se
10
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cree; me dije que tal vez Dios no habfa permitido
que se marchitase vuestra alma, de la misma ma-
nera que no se habfa marchitado vuestra frente.
Soy supersticiosa, messer: sin duda he vivido de-
masiado en la soledad, y las ideas que se me ocu-
rren las tomo por inspiraciones divinas, He aqui
mi desgracia. Me enamoré la idea de que bastaria
esta pébre mano para sacaros de la desgraciada,
vida en que estais sumido. Cref que Dios me im-
ponfa el deber de intentarlo al menos, y he aqui
por qué lo he intentado, messer. Pero ahora co-
n0zco que me arrepiento, que he hecho mal.
jOh! jme arrepiento cruelmente!
Y Julia se cubri6 el rostro con las manos, entre
cuyos dedos corrfan didfanas ligrimas.
Conmovido ‘profundamente Gritti ante aguel
lenguaje tan nuevo para éI, y también por aquel
inocente interés, doblé la rodilla diciendo:
~—Hablad, sefiorita; nada hay que no esté dis-
puesto 4 hacer para desvanecer hasta la tltima
sombra de vuestro arrepentimiento.
La joven levanté la cabeza.
—dJamis amaré mis que 4 mi €8pOS0—Tepuso;—
sin duda lo sabréis.

Ha g

—Llegaré 4 ser digno de ese titulo, sefiorita, si
le es posible 4 un hombre.....
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—;Séa! pero debo deciros que os probaré por
mucho tiempo, messer Miguel; porque es necesa-
rio que no credis que he representado una come-
dia con Dios y con vos.

—Mandad, sefiorita—dijo Gritti.

—No se celebra esta noche en casa de i
mujer 4 quien llaman la Delfina, una ﬁes'ta 4 la
q_ﬁe un galdn como vos no puede faltar sin des-
acreditarse? i

—;Dénde queréis que pase la noche, sefiorita?

—En las gradas de Santa Maria Formosa; yo
o8 veré desde aqui. Observad que mafiana lo sa-
brd toda Venecia. =

—Quereis decirme, sefiorita, qnc? 111(3.1!1.‘0111])13
vengarme de los ultrajes que me inferirin con
este motivo? i :

—{Oh, eso nol—contesté la joven p-atmcm. Si
yo fuese hombre, no tolerarfa ultrajes. V(In:dad
es—afiadi6 después de un momento de rcﬂexmn—--
que San Pedro fué reprendido por 11{-1_1)@1’ desenvai-
nado 1a espada; pero no ignoraréis sin duda, mes-

ser Miguel, que San Pedro no era noble. :

Al terminar estas palabras, bajo la joven del
pedestal y afiadi6: :
—;Me marcho! jme marchol adils, messer; o

he dicho demasiado. Tal vez juzgaréis mal 4 mi
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tia por su complacencia conmigo; pero os diré
que ignora toda mi loca historia con vos. Un an-
tigno criado de la casa es mi eémplice. Mi tia tiene
corazon de oro; todo me lo permite; piso su tapiz
que adora como a la patria; la llamo tia Caracalla,
porque ha soecedido 4 no sé qué sultin de ese nom-
bre sebre su pedestal; por nada se incomoda, por
eso la quiero como 4 una madre.—;Vamos, ven,
Ilamnial Ensefia i messer Miguel Gritti cémo e
cerrard la boca su esposa, si es que on malvado
libertino como él merece algin dia tener una es-
posa honrada.

Y la joven aprisionaba riendo en su diminuta
mano el prolongado hocico de la galguita. En se-
gunida hizo una profunda reverencia 4 Gritti y sa-
1i6 de Ia sala.

Ve

LUCA DOLCI EN CASA DE LA MARQUESA ONESTA
GIUSTINIANIT.

En un salén cuyas paredes estaban pintadas &
Ia oriental, se enconfraba sentada en un divan la
marquesa Onesta, con los ojos fijos en el espacio
eomo extrafios al mundo visible, y cual st fuera

ONESTA,

de €l hubiesen concentrado toda Ia fuerza pene-
trante de la mirada para proseguir profunda me-
ditacién. Anunciaron & Luea Dolei, y la Marquesa,
pasandose con rapido movimiento la mano per la
frente, recobro la calma y altivez, al mismo tiempo
que sus pupilas adquirian su acostumbrada radia-
eién.

— Buenos dias, primo—dijo alegremente.—:No
habéis entrado en el convento? Tanto mejor. Sen-
taos.

—Os debia una contestacion, sefiora—dijo el
Joven, euya voz débil, temblorcsa y mal articulada
iudicaba profunda emocion.—Os-debia una res-
puesta, y os la traigo.

—{Ah! zen cuanto al testamento? No pensaba
ya en él, [Tengo tantos negocios!

La Marquesa suspir6, y afiadi6 con amarga son-
Tisa;

—He sido muy desgraciada desde que no os he
visto, messer Luca.

—Y yo también , sefiora—contest6 el joven.

— Bah!—dijo la Marquesa.—;Vos conserviis
la inocencia! Somos primos, pero nuestras perso-
Has 1o se parecen, y creo que nuestras desgracias
tampoco. Hablemos de otra cosa. Se ahoga una
aqui. Abrid esa ventana, primo.
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Tuea obedecid, y volviendo en segnida y que-
dando de pie, inmévil delante de la Marquess, dijo
con voz mas fuerte, pero mis temblorosa an:

— (@nando os pregunté hace dos dias sios en-
contrariais dispuesta a concederme vuesfra mano
en el caso en que libre yo os Ia pidiese, sno me
contestasteis que si?

— s posibla,

—:Dijisteis que si porque sabiais que yo ne era

librs, que iba 4 enfrar en un convento?

— Sin duda—econtestd la Marquesa.—;Qné mas?

Hsta contestacion hizo que se inflamase el ros-
tro de Luca: extraviironse sus ©jos, comprimie-
fonse sus labios y penosa respiracion dilaté su na-
¥iz. Vacilé y cogio sin hablar la mano que tenia
tendida hdeia él 1a Marquesa.

¥ bien—exclam6 Onesta, irguiéndose enel
divéin; —;qué quiere de mi este niiio?

Luea quiso hablar, pero sus piernas flaquearon
lillas, inundando

con abrasadoras ligrimas la mano de su prima,

¥ eay0 pesa g sobre sus ret

Al mismo ticmpo dos diamantes liguidos bro-
taron de los ¢jos de la Marquesa y cayeron en los
cabsllos de Luca.

—1 Yamos!—dijo &espués de algunos instantes
de silencic, interrumpido sclamente por los sollo-

. zos del joven;—jvamos! jbien estil me amiis, lo

conozco. No necesitdis ya decirmelo; asi, pues,
tranquilizaos. ;¥ qué quiere decir esto? ;Me améiis
Y no sois mis enérgico? Pues bien, Linca, amarme
no es deshonra para vos ni ofensa para mi. Fal
vez sea una desgracia; ya hablaremos de ello. De-

jad mi mano ya y sentaos. : Dies mic, qué ninol
d Ja.y i - q

¢Me querréis referir , messer, como habéis llegado
a amarme? ;Y el convento? jacaso renunciamos 4
€l asi, tan de repente? ;Y este mundo perverso? zes
gue queremos enfrar en él? ;(!6mo me mirais! Bs
necesario hablar, Luca, si queréis que os com-
prenda..... Si, sin duda, tenéis muy hermosos ojos.

. ¢Queriais gue os lo dijese? Ya os lo he dicho.
é i ]

Ahora ya he hablado bastante por mi parte, y creo
que es justo que os toque la vez. jMe amais! jesto
s maravilloso! ;Y con qué amor me amdis, Luca?
decidmelo.

Bl joven movié doloresamente la cabeza.

—No me lo preguntéis, prima——contestd;—ne
8¢ mentir, y os lo dirfa.

—Pues decidmelo.

—El amor que siento hacia vos me infunde
miedo y vergiilenza—contestd Luca bajando la
frente—y os sonrojaréis vos, sefiora, por haberlo
inspirado,
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—Ahora me insultal—exclam6 la Marquesa
estremeciéndose cual sila hubiesen abofeteado.—
{Muy bien! {He sido bondadosa con él hace un
momento! [Quizé por primera vez en mi vida he
gido mujer un instante! Porque lloraba, le he ha-
blado con interés, y ya me cree su amante y me
insulta. {Ah! ;qué necias son las mujeres!

—(Seinioral jpor favor! jpor piedad!— exclamé
el joven, tendiendo sus trémulas manos hicia la
Marquesa;—;pensad en lo que era y en lo que ha-
go! [no os ofendiis por el amargo recuerdo que de-
dieo 4 mi pobre vida pasada, tan dulce, tan tran-
quila, 4 mi fe apagada, 4 mi alma perdida! Os he
acusado ; perdonadme, he hecho mal. Si el amor
que siento por vos me quema las venas como fil-
tro de fuego, bien 8é que es cnlpa mia y no vues-
tra; y que el mal estd en mi propia sangre. Os de-
cia que mi vida habia sido feliz, y esto no es ver-
dad : quiero deciroslo todo. ITasta en el pavimen-
to de las iglesias donde clavaba mis rodillas, hasta
delante de Dios, oia murmurar en mis oidos 4

nuestro demonio heredifario. Soy un Dolei, ya lo

sabéis. Extrafias imagenes, vagas voluptuosida-
des, desconocidos vicios se deslizaban en mi cere-
bro haciéndole hervir, y banaban mi frente en cd-
lido sudor. Veinte veces he visto slzarse delante

- demj, en la sombra de las capillas, formas que

" me embriagaban, estatuas que se animaban ineli-

nando hacia mi sus cuerpos temblorosos, sus be-
Hezas palpitantes y medio desnudas; las Virgenes
@ cuyes piés me arrodiliaba se destacaban de sus
euadros y tomaban repentinaments ante mis tar-
bados ojos actitudes de impuras bacantes. Aspira-
ba el perfume de sus cabellos, rozdbanme los ex-
citantes pliegues de su ropaje, y 4 este contacto
pareciame que mi alma huia de mi cuerpo profa-
nado. Esto he oido,esto he visto, esto he experimen-
tado y sufrido durante quince afios. Pues bien: un
dia vi 6 crei ver, sefiora, realizados todos estos sue-

JH0S en un cuerpo, en una mirada; ¢ comprendéis?
- Todos estos filtros, todos estos venenos se habian

reconcentrado en una sola flor; Dios la arrojé en
mi camino y la aspiré. | Este es el amor con que
08 amo!

Al terminar estas palabras dej6 caer Luca la
cabeza en las manos; pero no ya para ocultar 14-
grimas, porque sus ojos estaban secos y abra-
sados,

—{ Vamos! —dijo 1a Marquesa, que habfa escu-
chado las febriles palabras del joven con extrafia
sonrisa.—]Vamos, he ahi una declaracién precio-
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do. ;Os amo! Tenéis mdud-lbiemeﬂte dubuhca - Des comprimidas desbordan un dfa como verdade
Imaginacion, primo; verdaderamente diabolica, B o torrente de corrupeidn. Cuando pienso en ello,
Pero hablemos un poco en razén. Vuestra senora,- s veo que me habéis dicho cosas inanditas. Ahora,
madre — como tcdas las mujeres en Gltime caso—— éque queréis saber? ;Si os amo? No. iS1 08 amarg
no sabia lo que hacia; quiso que fueseis fraile, y f Palgiin dia?...,
dpor qué? Porque, segan dicen, los de vuestra fa- & — s decir—interrumpi6 Loca Dolci fijando en
milia mueren de muerte viclenta 4 manos de mu- | Ia Marquesa sus ojos casi extraviados—si estaré
Jeres. (¥ qué! ; Vacilariais vos, Luca, entre unaf vivo 6 muerto dentro de media hora..... Si, de-
punalada que eortase brillantemente el dorzdo hiloff eidmelo.
de vuestra existencia, y una vida de setenta afios, §  — ¢St estaréis vivo 6 muerto? Mirad, Lmea s es
cuyas nociies turbaran los amables suefios gne 1ie g consuelo muy necio el de matarse, de la misma
haciais el favor de contarme hace un momento? § manera que es necia venganza el asesinato. Bn to-
Necesario es admitir, primo, que no nace tods el § daalma apasionada, el primer pensamiento de la
mundo para enirar en conventos. A no ser ast, B desesperacion es el suicidio, como el primer mo-
eomprenderéis que habria decaido mucho la sete-§ vimiento de odio es ¢l homicidio, Contened vues-
nisinia Repiiblica. Pues bien, vos sois delos quett tro brazo, primo; creedme y esperad 4 mafiana. 1l
ng han nacido para eso. Ved & mi confesor Fra k matiana nos trae siempre lucidez muy grande para
Mozzo; ese es un fraile feliz. Pero ese no ha vistof el consuelo 6 Ia venganza. — ; Conocéis 4 Mignel
Jamas 4 las virgenes trocadas en bacantes, porque Gritti, messer?
no se iuclina su espiritn 4 esa metamorfosis. Si —¢Quién no le eonoce en Venecia ?
yo hubiese entrado en un convento, fatalmenteled  — Vo contests Ia Marquesa. — He oido decic
habzia prendido fuego —maquinalmente —asi Co=F que todas las mujeres estdn enamoradas de &6l L
1o respiro sin querer. Siguiendo la inclinacion § sabéis la razon? La razén cs que en la serenidad
natural de vuestra vida, hubiescis sido hombre de ¥ de Ia mirada mas pura 1o existe, ni aun para la
costambres elegantes y algo ligeras : esto es todo. § mujer mis casta, tanto atractivo como en el
Habtis querido ser sunto, y todas vaestras pasio- fuego sombrio que brilla en los ojos del libertino;
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- porque una potencia extrafia ha dotado 4 la co-.

rrupeion y al vicio de misteriosas sedueciones 5
Ias que no escapa ni el alma mas inmaculada. Y

~ por esta razén, entre el caballero de frente pilida
POr la orgia, marchita por impuras vigilias, que
pasa estrechaudo el falle de una cortesana, y el
Joven de rostro apacible y sonrosado que reza en
el payimento de una iglesia, no vacilardn los ojos
ui el amor de la mujer. Porque todas levamos
viva e el corazén la curiosidad fatal y voluptuo-
sa de nuestra primera madre. Es que todos, hom-
bres y mujeres, tenemos en las venas la sangre
maldita que vos, débil y orgulloso nifio, conside-
rdis como uno de los privilegios de vuestra fami-
lia. — Me preguntais si os amo, si s amaré, cuan-
do basta que os mire 4 la cara para que cambiéis
de color. Solamente amaré al hombre que me en-
loquezea y domine con su mirada , como os domi-
110 yo en este momento. Llegad 4 ser ese hombre,
¥ os perteneceré. Esta es mi respuesta.

Cuando terminé la Marquesa, acometié 4 Luca
Dolei un acceso de hilaridad nerviosa y extrana
eomo la risa de los loces.

—iMuy bien! jmuy bien, prima!— dijo.— He
reflexionado mucho mientras hablabais. Tenéis
Tazén; parezco un aprendiz de sacristdn , UR mMo-
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| naguillo mofletudo. Pero, descnidad, yo cambiaré:
- Esta noche se me presentard soberbia ocasi6n, Ma-
Nlana 4 la aurora asomaos 4 la ventana ¥ veréis.....
L[Ah! jah! héme aqui decidido, al menos: lo difieil

es decidirse. En cuanto se toma una resolucion,

saunque seala de ir al infierno, se experimenta ad-

mirable tranquilidad. ; Adi6s, prima! Os ruegoque
al amanecer estéis en Ia ventana.

— Estaré.  Adiés, primo — contesté la Mar-
quesa.

Luca salio del salén y en seguida del palacio,

marchando 2 pie 4 su casa. Su cerebro estaha muy
perturbado y pareciale que los nervios de su sem-

‘blante estaban estirades hasta el punto de esta-

Har. Tenia toda la vida reconcentrada en la cabeza,
¥y no estando sometido su cuerpo 4 su paralizada
voluntad, obraba por una especie de instinto ma-
quinal. Producfase 4 si mismo el efecto de un fan-
tasma, porqne no se sentia vivir ni se ofa caminar.
Asi legé 2 su palacio, subié 4 la habitacién donde
le esperaba don José, y al entrar cayé rigide so-
bre ¢l pavimento de marmol, como la espiga cor-
tada por la hoz.
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